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RESUME

des deczslons prlces Dar le Comité du Conse11

pbur jtunification de la vente et abprouveec dans les sessions

de Paris (octobre 1930), Berlin (février 1931),
Rome (mars-avfil 1931)

Notice préliminaire

Dans le résumé gui suit, nous avons suivi le plan du. rapvsrt bleu:

I.- Délimitation du sujet.

II.- Formation et Forme du contrat.

I1I.eDéplaecement des risques.
IV.-~ Obligations du vendeur.

V.- Obligations de 1*achetaurs.

Vi.- Garantie du vendeur oi vaison des défauts de la chose.

VII. ~Trangfert de la. bronrlete.

Les renvols auvx pages des wrocés-verbaux de Parls, Berlin et Rome,

sont faits par les noms des lieux avec des chlffres arabes, p.e:

Rome 12.

Sont smployés en outre les abréviations suivantes:

Prop. Hamel = PrOpositions de M. Hamel concernant le re-

tard du vendeur, annexe IVa des oToCES~ver-

baux de Rome.

il

Pactum reservati dominii par M. Stulz,

Stulz
annexe V des procés-verbaux de Berlin.

vi. 2. éd. = gcconde édition de la partie VI du Rappori
ey,

I1 est entendu que toutes 1gs décisions du Comité; enumérées

oiaaprus; sont prises prov1901rewent.



traiter cette question dan

1.~ Délimitation du sujet

Son opinion n’étant pas encore faite, 1¢ Comité a décidé de

g une des sessions »rochaines (Rame

11 s)»

Quant aux gifférentes clauses centractuelles, le Comité a

exprimé 1'avis qu’on ne devra Das les envisager expressément

. . . -~ .
daus le »rojet, mais cue ce projet devra 8tre en harmonie avec

des réglementations 1ézales, SsmNe D ex. celle des loils scan=-

dinaves. Une décision est remise 5 une session ultérieure (Ber-

1in 18; voir sussi Rome 11 s) .
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s - Formation (
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3,- L'offre avec terme 1ie le veundeur (Paris 1, Zerlin 1 s)e

4, - I, offre sans terme tie 1e vendeur & partir de 1'envoi de 1'ac-

ceptation-(Berlin 5, Paris 1 5)e

o= L= surveuance du décts ou de 1'incapacité de 1'gffrant ne ren
rend

pes caduque une of fre oblizatoire (Paris 2)-

5.-  1.€me solution 5 1'é.ard du représentant qui aurait fait une

offre excédant €8 souvoirs (Paris 2).

1’acceptation

—w——-‘.‘——-——-———--——

7e= Acceptation tacite
a) Le Comité croit utile de rézler cette question dans le
proyet.

b) Le principe que 1e silence ne vaut »as acceptation doit

Stre adopté cowme orincipe sénéral.

¢) Les trois cass discutés daus 1’Annexe I Berlin et & peu

prés les memes dans tous les pays = relations entre les

parties: formulaires: membres d'une association - doi-
vent etre préciSéSE 11s coustituent des exceptions &
1a rézle ci-dessusd mentionnée (sub b) (Berlin 3).

.~ Les congéguences oratiques de la gquestion de savoir si 1'ac

ceptation peut Sire révogquée avant son arrivée doivent etre

examinées par des experts (Berlin 3).

e w  aie l————



10, -

11.~

12 .~

13.-

14.-~

15.~

¥éme décision pour 1a question de savoir qui supporte le risque

de la perte de 1'gscceptation (Berlin 3)-

1. &ne ddécision VoLT 1a questlion de savoir guelle influence ont

1a mort et 1*incapacité des deux parties pendant le voyagze de

1'acceptation (Berlin 3).

Moment de 1o formation du contrat

—-—.-n—.-.-.-..--..—,.-.—.«——-—o.--.-.—...._.._.,,....“___

Lz question de gavoir si 1é€ contrat est conclu au moment de

1tenvol ou au poment de la réception de 1'acceptation sera sou-

mise b des experts (Berlin 2).

faillite sur 1e contrat en formation

——————m——*--—-—w———n———-

- e oe o e o

Faillite ae 1'offrant. Le dcstinataire ne oeut plus accepter

1'offre apres que 1e syndic @ étéysubstitué 5 1'offrant (Ber-

1in 4, Annexe II Berlin Résumé N°. 2a) .

Taillite du destinatoive. La auestion est réservée (Berlin 4).

nt la faillite d'une des pvarties
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Formation du contrat ava

nn—--a———-.‘u—.-——....—-—

Te contrat est of ficace pour et oontre luo masse (Berlin 4, An-

i

nexe II Berlin Résumé N 1).

sntes ne sont pas d'accord sur

- o e . ee B e A G et EY e b e Gy
RN

Les deux parties contract

—nr-——-—....————-.——-u——-

u contrat itout en étant d'accord sur la
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conclusion de c€ contrat.

———_’—————-———-———-——.—»-‘

.

e contrat doit sire réputé conclu sans conditions (Berlin 3 s)



3, Berlin 4)
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5 - Forme du contrat (Paris 2
L e

!

M“-‘———”———‘

a 1iberté de forme Ge5 contrats sera sounise

17.~. Le Comité recoumende 1 gaplol le plus laTlde de lgz preuve testi=~

moniale (Paris 3) -
18.~ Acceptation DaX té14prames Le Comité a aécidé de suggérer a
toutes 1les administrations nostnles de remettre une copie au-

thentique du té1égranme (Berlin &)«

Y-t

(Berlin 17-~20; 23-28; Rome 10-12)

19.~ liéthode: Le Comité n'e 288 encore pris de décision sur 1o
“‘l"'_"—— ) ,
méthode qgu'il fallait suivre pour resler 1a gquestion
des risquese 11 est d’avis gu’il foudra proposer des

T&21E8 aussi simples gue possihle (Rome 11,12).
-

50.- Terminolozies e mot'@XpéditiOUmint stre employé dans 1le reme

e
sens que 1€8 mots ngélivrance" et "delivery“.(Berlin

19). .

21.~ Ius dispositivums Tes regles % douner par le projet sur le dé-
A e
placenent des risques ne seront valables gue pour les

cns ou il 'Y aurait pas de convention contraire des

parties; celle=-cl peut résulter tant dcs circonstances
que d'uné s1suse expresse (Berlin 27, Rome 11).

22,- Il Taut régler gépardment le déplacement‘des risques pour le

transport terrestre,

Berlin 27) -

1e transport moritime et le transport mixt:



23~

a4, -

26.~ Ri:le

27a -

Atendue des risquess

e

Leg regles concernant le transfert des risques ne seront ap-

pligquées que pcur les ca

= fait du prince ue seront »as considérés comme des

<

(97

Leg cas

cos de risque, mals comme cas 4'impossibilité (Perlin 20) -

Retard dauns la 1ivraison pendant le voyage, non jimputable a

\ X 3 . A . . . ’
1'une des parties: Te risque de ce€ retard doit €tre assimile

ou risque de la perte (cf. arte 116 Code de Commnerce francais’

(Berlin 24).

Te Oomité est d’avis qu'il faudrsit établir

\

séunérale la regle res perit domino; cette
.'sion nevdoit constituer qu’'une base de discussion
dont il faut‘étudier les consdguences daus les aiffé-
rents cas (Perlin 25, 26)-

Ri,.lc spécialed
.

' o) I1 faut Stnblir, pour jes cas de doute, une orésomptisn

o
. s ator ) 3 o1 1 -
pour la vente & distance (Berlin 19, 25). De ce oas

e A~~~

11 faut distinguer celui ol le vendeur sarantit 1l'ar-

rivée de la narchandise au port de destination (Berlin

19) .
b} Dans le cas de 15 vente & distance le risgue passe &

" ) .td.t. de - . i
1'acheteur au moment de 1'expédition de la marchandise,

c'est-a-dire quand le yendeur a fait tecut ce gui lui

incombe (cf o § 447 du Code civil allemand) (Berlin 19,

%oir ~ussi 27, Rome 10) .

c) ﬁn ce aqul con@erne spécialement le transport terrestre,
ce qui est décisif pour le transfert des risques n’est
pas la renoaciaticn a la faculﬁé de disposition, mais
plltot 12 renise de la marchandise au premier voiturier
. déstination de 1'acheteur; La question de savoir qui

doit étre considéré comme premier voiturier doit Aire

tranchée par les lols nationsles (Berlin 28).

e,

L Trme

s ou la marchandise a péri (Berlin 20).
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A - Ce que 1€ vendglur est oblizé & faire

TLe projet doit envisaier toutes les oblizations du vendeur, non
pas seulément’l’obligation de livrer (Paris 5) .

-

) Obligation principale

o

o i M T

Ta tradition de

Lieu de la délivrances ba 15, warchandise sé fait au
S |

1ieu ou le vendeur a soi stablissement de conmerce au moment de
15 conclusion du contyrat oW 5, défaut, 2 celui de sa résidence

nabituelle (Wohnort) (Paris ).

p) Obligations asccesgcires

o At et e

PRSI

Congervntion de la chose wendued Lorsqu'il s*w it d'une chose
M’MM -

-~ o m—

’ . ’ . . ~ 1 L "1 4 " .
déterminee ou & prendre dans un stock determineg, 1e vendeur doit

veiller a 1= conservation de la chose jusqu’gu jour ol elle est
’ n ’ . o . P ;" \
plputées livrable (paris ©)¢ | '

Tmpenses:s Te vendeur & toujours droit au remboursement des in-

selui des 1impenses utiles il n'a droit que

(’})’

penses nécessaires;

s'il les a effectuées avee 1'assentiment de 1'acheteur (Paris 7)

ccessoires: Le vendeur est toujours tenu de délivrer,; avec la
A M N ) i

E 3 LR : =~ . : ’ ~
chose priancipale, tout ce aul cst destiné a 1l'usage de cette

chosc (Paris 7).




33.~

34,

té pour 12 cucstion de snvoir quels documents

Documentss Lo Conni

" epr— —

doivent Stre fournis par 1le vendeur, s'en cst remls aux usages

divers du- CORMErce (Paris 7).

steur certains renseignements

Obligetion de conauniguer a 1'ach
— PR

sur la chose vendues Si un Corps certoin vendu périt, le vendeur

doit prévenir 1'acheteurs L€ Comité o décidé de ne pas statuer,

dans quels autres cas 1& bounc fol exige que 1e vendeur four-

nisse a 1’acheteur ded renseignements sur 1e chose venducd (Pa-~

ris 8)-

Froic de aédlivrances

it

a) Le weundeur gupporte 1es frais de tradition.

v) TLes frais ge 1'enlévement lesquels comprennent les

frais dé trensport sont gupportés en oénéral par 1'a-

cheteur; S1 1e¢ vendeur doit livrer 3 un certaiu endroit}
c'est lui qul gupnorte les frais (Paris 6, Berlin 24) .

Conclusion du contrat de ransaort: Sauf convention contraire;

e ——"

ayec le voiturier tel contrat qu’exi-

er————————

ot W s P ————

le Qendeur doit passer
aent la nature de la marchandise et 1es nutres circonstances

au marché (Paris 6) .

Le vendeur ¢st oblizé de fournir L 17 a-

Asgurancg du transports
ol o ki

. . . ! . \ .
cheteur les indicationd nécessalres a 1a conclusion d’une assu-

rance G€ transnort, jorsqu’il doit savoir; d*apres les circons-

t2nces; gu’une assurance est d'usage et s'il n'est pas obliud
<~

de foire lui-méme 1'agsurance (Paris 7).

Quittances I’ obligation POUT 1e vendeur de douner quittance

g s

. . o . ’ . e - . ..
de lz réceptiron du prix risultant des princilpes zéndraux,; ne

doit p=as foire 1’objet d'une disyposition spéciale dans 1le
) o

srojet (Paris 7




39.-

40 ¢ =

41 o=

42, ~

44 . -

Tes putres causes

5.- Les conséquences de 1'inexécution des obliyntions

du vendeur.

. — v —— ¢

@) T,ipération du vendeur
B e T

Te vendeur est 1ipéré lorsque 1n [

par un tvbnement &tran.er qui ne peut:lui 2tre imputé; il en doit
foire 1a pfeuve (Paris 3)-
mst adoptde souf réserves Lo décision suivante (Prop. Hemel I, 5
a1. 2 cf Rome 9 s)3

gi 1l’achetsur omet a’interpeller le vendeur €t ne répond pas &

l’interpellation du vendeur (cf N@. 45), le vendeur est libédxre

de toute obligation et ne subirea jamais les effets du retard,

pais 11 1ul reste 1€8 droits resultent de la vente A son profit.

.« de libération sont déterminées par la 1oi ne-

-

~les Gu droit international

»

tionale appliCGble d'aprés les IS

privé (Paris 3 8; Rom¢ 3) e
re d'exdcution. Le point de savoir si cet-

. et

Impossibilité temporal
Sy

e g -V

te inmossibilité existe, est déterminé par la loi nationale ap-

plicable d'apres les resles du dreit international orivé (Paris 3)

b) 1.’ inézécution dont la responsabilité incombe au vendeur

e e

Demzure

——-.-.-_—.-..-..m.._

T1 est ddcidé 4’ employer pour exprimer lo Mpora' ebjective, les

tormess retards delay; Verzbgerung (Paris 3, Berlin 5).
gi un terme de 1ivralson o été fixd entre les parties; ou dé
i A P -

coule des usaLes cormerciaux, le vendeur subit les effets ju
] . 5 iu-

ridi 2 or le Y . ,
ridiques 4t retard P seul fait gu’il n’a pas effectue la

srestation est reudue impossible

et T —

<




45. -

45 -

47 o -

48, -

49, ~

‘E:interpellation fa§t6 aval

- 10 -

au terme convenu; Sans qu'il puisse ebtenir du juge

livraison &
aucun délel de grace (Prop- Homel I, 1 cfe aussi Paris 3,

Berlin 5, Rome 8) .
Par "terme deé 1ivraison’ i1 faut entendre non seulement 1e terme

gui est adterminé ou déterminable a’ apreo 1e calendrier,; mails
encore tout gvenements I nettement précisé, d qui se réalise & un
g des deux parties. (Prop. Hemel I 2 ).

jour fixe aisément conn

g*i1 n'y o aucudl terme de livraison, 1e vendeur doit livrer dan
un tewps rajisonnables meis 11 0C subit les effets juridiques
v ocheteur 1ui 2 ~dress€ une sormation de 1i-

du retard que 51 1
1 I 3% cfe aus sl periin D 7, 11}

vrer (Prop. HAMC
L 1t expiration d

u dulal raisonuable,

.‘—“‘____'-‘"-‘"
qe produit 889 offets qu’a 1'échéance de ce aé-

ci-dessus Prévis

1ai (Prop. Hemel 4, Rome 5 8)°
| - décision suivante (Prop. Hamel T

gi l'acheteur omet_d’inter-

5 al. 1 cfe Berlin 11,

peller vendeula © celui-ci peu

M"— .
T 1’ﬁoheteur, s1 1le vendeur ne 1ivre pvas

t demandeT su'une date de livrai=-

son lui soit rixee P&

: i1 supit 1es cONBEQUENCES de son retord;

5 1la date 21n8 51 rixée.

si 1a dote fixce st pluns 1o0intaine gui ne 1¢ comporte la bon-
((4)\4 >

ne exdcution dv contra® et o'il résulte de € dé1ni un pre-
4 '

seut imposer un temps d'exé-

judi eur ;

judice pour 1e vend

?
cution pius rapprochee

. -
C.~ LBS moy ens de dr012‘de 1 fﬁ?eteur

o) Droil 3 exéoution

bl < g 3 Y ¥ e t; T d 5 l’ Clle tCU.I' ol e'llt ex .l ey er l ] e 4
51 ' : Ln‘ “ L= ”e(}
I Vbndeur co oY . -
b- ion 2 1 ce i C b @.drﬂise p"ur ]es t :
2’
Il’”x d” na h d’irlﬁ l Gutlcn est del}!(,. dee (PI’OPO I{‘”e‘
equel 1 81 b p)
k (N ro <y b } l

Y.

— o - o

o pa . . ...v
FURE S T
o SRmain, f o

et e o it e :
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cution du contrats D€

- e - e a'inexé s et
Pour les autres Cas q'inexécution du contrat por le vendeur la
question de 1lection €N exéoution est restée en suspens {cf.

Paris 8 S., ROmME 2 5). L€ projet doit conbtenir une clause re=

servant 1t efficacité des 1ézislations ol 1'exécution directe

5, 1a discrétion du juze (Paris 9).

cst laissée

3 - . ’ r.S 5
gcutionl et dommages-lnterets moratolres

gy R FL N Sl

Droit a ©*

nu—-—-onanu-\-l“--———._qn

gi 1le vendeur eslt ei retord, 1’acheteur; meme s'il exige 1 exé-

ut réclamer d4es do.m&gcs-intéréts toutes

1es fois que Le retard lul £ait subir un préjudice et que le
retard est imputable aU yendeur (RPrope Hamel II, 23 of. Berlin

SSJI,RMWS).
. TG . . ) . . .
Preuvee 1,* noheteur do;t étobhily 1'existence du préjudice et son

—————p "

montant 1in concreto

(Prop. Hamol 11, 3)-

morQFOi{gi: Te vendeur n'est

. ’, ~
dommages-lnterets
_'._,_,......«-'—-""‘ s

Libération des
— { g~ i .._—.—-4—‘_,.‘“-0 - - s e og e .
. rn " . . .

pos tenu a donmages-lnterets moratolres s*il prouve que le re-
tard ne 1ui est P&as imputable; 18 COUSES de non—imputabilité

t ’ . . . 4 .
sont déterminées par la 14zislation compétente suivant les
régles du aroit international privé (Props remel II, 43 voir

Berlin 12s Rome 8) ¢

neteur perd-il

aussl

son droit L 1’ :xécution?

A quel moment 1tac

NP " 15 dl TR .
) 1,' ncheteur & fixe au vendeur 1€ 41ai apres lequel il

|

n?agcopterait pUS 1 livreisons 800 droit de demander 1t exd-
) 1-expiration de ©€ aé1lai (Paris 11, Berlin 11) .

n'a pas fixé deo délei: Lorsque la chose

vendue n’e PES 3té aé1ivrie, pien ocue 1es délais de delivrance

j nirés ne le wvendeur demande 2 1'achet .

soient €Xplrcs ot cue le VEUUER 2 . eteur sl, en
. . PN R, N ’

dépit du retard, celui~Ccl est Gispose & rec.volir la marchan-
. ’ ._‘. e . .

dise, ledit soheteur doit,dnns des delnls ranisonnables, no-

e

T ——




tifier sa décision au vendeur, a peine de perdre ses droits

5 exiger délivrance de la chose vendue (Art. 26, 2l 1 de 1la
104 suddoise, Paris 1l, Berlin 8; voir pour les autres con-

séguences ¥°. 40).
Ges régles ne s'oppligueront pas aux PLys ol 1’exécution

directe est lnissée a lo dissrdtion du juze (Paris 11).
55.~ Livraison snticipée: Le vendeur qul s’est oblizé a exécuter

-

le premier sa prestation, peut la diférer au cns ou il a de

justes sujeis de craindre gue la contre-prestation ue soit pa

accomplie (Paris 12).

b) Zxception non 2dimpletl contractus

55.- Chogue peartic peut refuser so prestation si l'autre prestation

exigible n'a pas été fournie par 13 gocontractant et si celui-ci
n’est pas prét (ready and willing) & fedirce 1o livraison (Paris 8}

¢) Résiliation du contrat ct dommoges-intérdts compensatoires

’, » »n
Delal de grace

P N R K o ead

57 e~ DLec délai de grice sam susprimé (Paris 4, Berlin 10, veir oussi

§o. 44). |
Résiliation du contrat

56.~- 1o résolution du contrat de plein droit est admise sur 12 séule

déclnration de 1’cheteur, sans intervention de Jjustice (Paris 4

1s,cheteur peut en principe rési- -

N
O
L ]

}

gi le vendeur est en retrnrd, 1

lier le contrat, néme i 1c retard n'est pos imputable au ven~

dcur. (Prop. Homel II, 1 al. 13 of. Paris 5, Beﬁlin,ll)‘



. 610"’

620"’

4

03¢~

.
04 o~

I résilintion peut ovolr lieu toutes les fois cgue le ven-

u

deur n's pas livré une partie essentielle de 1o marchandise;

el

tant jugée objectivement (Péris 4).

[OIN

cette qualité'

Coptr ts & ]lvralson successives .- L'acheteur peut. demander la

prouve que, étant donné la

resxllation pour l'avenir,lorsjue la non-cxécution des prestaw=
tions possées peut lul faire crnindre 1o non-exécution des pres-
tations futures, et demnnder le, ldslllutlon pour le passé s’il

connexité existant entre les llvral-
sons, celles qui ont &té effectuées n’offrent plus d'intérét

pour lui (Paris 50

Hon#livraison partielle. Si unc pgrtie.de le, livraison n'est po

conformg a lo

coumande; 1’ uchbtcur s) le droit de garder 1o par-

tie conforme et n'est pas, par ultc, obllne de rofuuer toute

1r commende ( arislll).

Dommages—intéréts compensatoires

R - — e Mo W S e e KB S T SR G e e T e e B Ay

Formule gzinérale. Tous les manquements du contrat dont le vens

L f

-

dour doit répondre entralneront des dowmag res-intdréts ou, s'ils

portent atteinte % une obligation essentielle, sutoriseront

1'acheteur & demander en méme temps 1la résolution de la con=-

intéréts pour 1’inexdcution (Poris 5).

vention et des domazes-

Rete rd° 81 le vendou1 est en reterd,; 1'a chetvur veut réclamer

des dopma&es-interets toutes les fois que 1e retard lui fait

subir un préjudice et que 1le retard est imputable au vendeur

(Prop. Hemel II 2% of. We. 51, Berlin 11) .

Dovwage abstrait et concret.
it est seul considéré en principe dans

2)  Le do.mage sostrn
prix courant (Berlin 9).

tous les cas ou la marchandise 2 ub



65 .-

66~

- 14 -

snlement le droit d’8tre indemnisé de

O~

b) L'acheteur 2urs

tout autre domuiie subi par lui douns uesd situntions particulié-

- . ~ ~N
res que le vendeur & counu ou aurait du conneltre, Par gxemple

si le vendeur a su ou surait dll savolr gque 1'ccheteur achetait
en vue d'une reventu (Rome 4, VvoOir sussi Berlin 9, Paris 9, 10).

Yoment & considérer POUX 1e¢ calcul du dommage abstrait. Le Conité

cut fovorable a la fixation 4'un délai tres brefs, soit le jour

du noerché suivant celui de 1’'échéance, soit le jour le plus

royproché possible (voris 9, voir sussi Berlim 11).
I’ ncheteur, bien qu’il neé soit a5 obligé de faire une vente de
renplacement, seut s voir 00DOBET Yue a’il ovait effestué un
sohnt de remplacunent, 1 dommnze abstrait aurait été réduit

(Berlin 9)-
Denmages indirects. Le Comité a ddeidé de ns pas enployexr cette

A A P S

notion dans 1€ projet (#aris 10) .
prsuve. L'ocheteur doit établir 1texistence du préjudice et son

o A st ma—

montant in concreto (Prop. Hamel 11, 3 cf. N% 52).

:males~intéréts compensatoires et du droit

curaul du droit 5 do:

u—n——————m————————n—. -—-—.—n.-"—_--—-o—--

5 1o résiliation qu contrat.
g --.u——-o-—-n—o—-.—--n..'..,,.'_,_..”’._.

T,’acheteur peut obtenir a 12 fois 1la résiliation du contrnt et
des dommages-intér@ts compensatoiros, si les conditions né-

N . : 4 (A . N
ceasaires a 1'obtention de CEB dowmages-lntereta sont réunies

(poris 53 volr aussi ¥°. 02 & 1 Tin)e

P S,

e

IRy s S

T e
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d) Subrogaticn

70,~- Le projet doit envisager la réglementation de cd droit spé-

1a substance de cette régle-~

cialement exi matiere d’assurance;

mentation est réservée (Faris 12).

¢) Achat de remplacement

.

1.~ . a) Le vendeur ne peut jemais obliger 1'acheteur a se rem-

p) L'wacheteur & toujcurs le drolt de se remplacer,

i ' : : e s
¢) L’acheteur peut 8¢€ remplacer sans 1 autorisation du'trl-

, . o,
hunal. (Paris 10, voir aussl Ne., 66).

de l'acheteur.

Y.~ Qbligations

Le comité n'e pas encore pris des décisions sur cette ma-

tieres

-

P s

e

e i




V.- Garantie du vendeur en raisen des défauts de la chese.

—»_......._.._._....__.........—.._.—.—-._.._...—..__...__......_..__..._.,......__ o e i et b
-—_~__~—.——._.<.———--..———.—_.—_.-——__.-——_.._.._.—._. ——— - = fm g e Brokeedoton frmbard e —n ]

= e N N T N e e z
PO ot -rtrd

( Rome 13 ~ 21 )

‘A ~ Concept du vice de la chose

———

72.- Définition. La chose vendue est défectueuse quand elle est

o -~

impropre & 1l'usage envisagd par les parties lors de 1a conclu-

sion du contrat (Rome 13).

Les mots "impropre & 1'usaze" doivent &tre interprétés

dnus ur sens tres 1arge‘(ibid).

73.~ Lo vice doit 4¢re caché, La garantie dep wices est exclue,

lorsque 1'acheteur connaissnit le vice, ou aurait di le con-

nattre, su moment ou il 2 conclu le contrat (Rome 15 s).

74,~ Date décisive pOUr 1'sxistence du vice. La date décisive est le

moment du déplacement des risques (VI- 2.éd. p. 123 Rome 15).

B -~ Dénonciation et constatation des vices.

L £

e asn i S A eSS ——_—— & " —————

4’une dénonciation des vices. La marchandise défec-

754 wécessité
T e ————-
tuecuse st réputée ayprouvée par l’acheteur, si celui-ci ne

dénonce pas SE€8 aéfauts (VI. 2. éd. P 13 s; Rome 15).

75.- Délal de la adnonciation. La dénonciation doit &tre faite par

1*acheteur 8208 retard fautif (VI 2. éd. p. 14; Rome 10).

tatation des vicesi Lo Torme de la constatation

77 .~ Forme de la cous
7 7 . ‘ . 5 . . ,
des vices est rgglee par la convention des parties ou, a défaut

de convention, PAar 1a loi nationale et les usazes locaux. Lo

101 nationale &JPliCﬁble est 1o loi du lieu eu 1l'acheteur

doit examiner 1 morchandlse (Rome 10) .

i et i



78 .-

79e~

800"‘

Blo~

§2.-

83&"

-tputes les exceptions et

¢ - Moyens de droit de l’acheteur

- 17 -

© e e————

Deit stre soumise & des experts
voir si, en dehors des

distinetion Fondde

ices non gra

tinguer, en 0as de vi

pourrait admettre 1!

yquels on pourrait 1a refusere.

Cette distinction

16, 14 s)-

gous réserve de 1'opinio

1'acheteur aura

et 1'action en giminution du

Actjon rédhibitoire. T'acheteur

i la ohose gélivree, &

(Rome 18 919) ¢

Action quanti minoris. Quant

i1 est ndopté pou
néthode dite

tion du prixs
19 marchandiée 1e
priz est diminué dan
objective de 1la chos

chose défectueuse (Ro

pays anglo-saXxous;

ne saurait en tou

frectée de vices,

g la proportion ex

e sans vices el la

e . :
économiques la question de sa-

1'on peut admettre la

sur la notion dé wmerchantibility”, pour dis=

ves, les ¢as dans lesquels on

action en rédnibition et ceux dans les-

A .
t cag etre 2dmise qu’avec

gonditions du drolt anglo-saxon (Rome

n des experts, mentionnés au n®. 78,

en principe & 12 fois 1l'action rédhibitoire

prix (Rome 18).

conserve l'action rédnibitoire,

oérit par cas fortuit

A ’ P ‘ﬁ : . .
5 1'exercilce de 1'action en dimlnu-~

r le calcul de 1a moins-value de

relative, d'azres laguelle le
jstante entre la valeur

valeur objeckive de 1la

me 19; VI. 2 éd. pe 20 5)-

. ? "~
-interets ¢en cas de vices

Lo guestion de 1’
et celle des garanties ,

n remplaoemento

Action €
teur n’est pas pdmise, 8l

courant. Pour 1l=0 marchandises

décision (Rome 20)

sction €en domma .es
_-—.”‘—""—'

contractuelles sont
—— -v—-—-—-'-w\-_._‘o-"-

réservées (Rome 19 s}«

Une action en remplacenent de 1'ache-

1a marchendise défectueuse 2 un prix

autresy il n'est pas pris de

o

S

ey
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‘Délais. La question de 1a durée des délais, dous lesquels 1'aghe-

)

teur doit faire goelcir ses droits, fondds sur le vice de la cho-

se,; Sera sowiise aux experts économigues (Rome 21).

Vices de la chose et théorie de l'erreur en droit commun. Le

V———

1y

Comité est favorable a une solution gui élimine fout concours
des moyens de droit résultant d’'une part d'une erreur de 1’'une
des parties contractantes et d’autre part d'un vice de la

chose {Rome 20):

I
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88 .~

89.~
90 .-

91.-

nffecté
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Le transfert de la propridté,

,,..-,-....—--—...._,......,..-._....________
—_—-—-—-——-—-—--—--—-..-".."’._ ot

(paris 12-13, Berlin 13-17, 21-23)

hmlchxndloes de renre. Pour les marchandises de zenre, 1la pro-

> s ont été judividualisées et que

le vendeur renonce au droit de disposition (Berlin 23).

'Corpo certainsg-
a) Al tanofert des corps certains pas encore i1ivrés au

Cv
voiturier est uppllc able lo lex rei sitae.
‘1ivrés au voiturier

b) Au tr“nsfcwt des COTDS certains
bnle concernant 1es marchandises de Zenre

est applicable 1a T

(n°.« 85) npstractior

est a'avis que 12 réglementation Al droit de prises
! ‘ le prises

Le comité
ce et gue cé droit ne peut pas &tre

n*eot pns de S& compéten

par les décisions us-citées (Berlin 22).

Pactum reservati dominti

——»—‘—-———.‘—-v--—— ’

Champ d'application. Te pactum reservati dominii n'est appli-
alo} ‘ : |

cable que dans des ©28 strictement adterminés (Berlin 145 .
Forme. 1,e pactum ne sera valable qué 5'il est falt par dorit

(ferlin 15) .

ﬁnreélStLEWGHt-
.__-_..M
sistrement ne dnit pas

~ -
a) L enresd &tre prescrit par la loi

1ntern1t10nole.

p) Si 1'enres ‘is trement est prescrit par une loi nationale

le pactum devient 1neff1xuce, 5'il n'est 2as enresistrd dans

un délai de trente jours & partir de 1'arrivée de la chose

pour 1’ enrerlotrement (Berlin 14 Stulz 3).

, faite de 1’ 'individualisation (Berlin 23).

o

W

e

R
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93~

'v96.-

97 .-

98 .~

Objets. Le Comité ﬁend a restreindre l’étendue‘des objets qu’on
peut vendre avec le pactum reservati dominii a certains objefs
én nérés (machines, appareils, automqbiles), neis n'a pas en-
corec pris une décision sur ce point (Berlin 15).

N .~

Risquc. 31 le risque de la chose n'est pas déja a la charge

de 1'acheteur depuis un .moment antérieur; 1l’acheteur le sup-

porte dés qu’'il vient en possession de 1la chose (Berlin 16,

stulz 4).

Revendicatione - revendication n’est possible que si le ven-

— .

deur se dédit en méme temps du contrat (Berlin 15) .

7oillite de 1’acheteurs Le pactun reservati dominii est effi-

cace duns la faillite de 1'acheteur (Berlin 16).

Protection du tiers acgquéreur de bonne foi. Cette question ne
doit vas 8tre régmlée par la lol internationale (Berlin 16).
Concurrence du pactum avec les priviléges du vendeur. La loi

[

nationale statusnt sur la coexistence du pacte avec les privi-

lézes; ne pourra J&nais‘déCIarer non valable 1le pacﬁe,
Des décisions autres sur ce point sont réservées (Beflin 17y,
Une euquéte doit gtre Taite sur lz guestion de savoir si les
créanciers tiennent compte pour leurs crédits-nationéux et in-
ternationaux- de le quentité des marchandises gui se trouvent
dnns les magasins ou s'ils dounent ces crédit indépendarment

du contenu des mazasius (Berlin 17). . ‘ \
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Annexe

99.- Letvters of trust. La question de savolir comment la validité

st" pourrait Stre reconnue de fagon géne-

des “"letters of tru
rale, est réservée (Rome 1 8)..

Ny,

/



